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様々な否定表現



Grammaire 27-1 
様々な否定表現

様々な否定表現

ne ... pas [nə ... pa] 否定の基本：…ない

ne ... plus [ply] もはや…ない

ne ... jamais [ʒa-mɛ] 決して・一度も…ない

ne ... rien [rjɛ]̃ 何も…ない

ne ... personne [pɛr-sɔn] 誰も…ない

ne ... aucun(e)(s) ～ [o-kœ̃ / o-kyn] いかなる～も…ない

ne ... ni ～ ni～ [ni] ～も～も…ない



Grammaire 27-2 
様々な否定表現

様々な否定表現の用法

ne ... pas Ça ne va pas ? – Si.

ne ... plus Agnès n’est plus grosse.

ne ... jamais On ne mange jamais de viande dans ce pays.

ne ... rien Je n’ai rien à faire aujourd’hui.

ne ... personne Il ne hait personne, donc il n’aime personne.

ne ... aucun(e)(s) Il n’y a plus aucun remède.

ne ... ni ～ ni～ Je n’ai ni père, ni mère, ni sœur, ni frère



Grammaire 27-3 
様々な否定表現

否定を用いた限定表現

ne ... que～：～しか…ない

Je viens du Québec et ne parle que français.

Il ne parle pas que français, mais aussi espagnol.

■否定文であっても、意味上は限定に過ぎないので、否定の冠詞は用いられない。

Il ne mange que des légumes le soir.

cf. Il ne mange jamais de légumes le soir.




